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ALLGEMEINE Entsorgung und Recycling
INFORMATIONEN Informationen
Der vollstandige Wortlaut der
Sicherheitshinweise und EU-Konformitatserklarung  ist  unter
Bedienungsanleitung folgender Internetadresse verfligbar : www.
watts.eu

* Dieses Produkt sollte vorzugsweise N
von einem qualifizierten Fachmann ¢ 2012/19/EU(WEEE-Richtlinie): Produkte,

installiert ~ werden.  Vorbehaltlich ~ die mit diesem Symbol gekennzeichnet
der Einhaltung der oben genannten sind, dirfen in der Europ&ischen Union
Bedingungen Ubernimmt der Hersteller nicht als unsortierter Siedlungsabfall
die Haftung fir das Gerdt gemaB entsorgt werden. Zur ordnungsgemafien
den gesetzlichen Bestimmungen. Bei Wiederverwertung geben Sie dieses
der Arbeit mit dem Regler sind alle Produkt beim Kauf eines gleichwertigen
Anweisungen in dieser Installations- Neugerats an Inren Handler zurtick oder
und Betriebsanleitung zu beachten. entsorgen Sie es an daflr vorgesehenen

Sammelstellen. Weitere Informationen

* Fehler aufgrund  unsachgemaBer finden Sie unter: www.recyclethis.info

Installation, unsachgemalBer
Verwendung oder mangelhafter
Wartung fUhren zum Erléschen der
Herstellerhaftung.

e Jeder Reparaturversuch fihrt zum
Erléschen der Gewahrleistung und der
Ersatzpflicht des Herstellers. [ ]

e Dieses Gerat darf von Kindern ab
8 Jahren und von Personen mit
eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung oder
Kenntnis verwendet werden, sofern
sie angemessen beaufsichtigt werden
oder ihnen Anweisungen zum sicheren
Gebrauch des Gerats gegeben wurden
und sie die damit verbundenen Risiken
verstanden haben. Kinder sollten nicht
mit dem Gerat spielen. Die Reinigung
und Wartung durch den Benutzer
darf nicht von Kindern ohne Aufsicht
durchgeflhrt werden.

/N =5
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1. PRASENTATION

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Vision®
Wireless entschieden haben, ein drahtloses
Kommunikationssystem zur Steuerung von
Heiz- und Klhlsystemen. Es ermdglicht die
Verwaltung mehrerer Zonen / Rdume (bis
zu 10) Ihres elektrischen und hydraulischen
Heizsystems.

Smart Thermostat, Hauptmerkmale:

e Touchscreen

e Schnittstelle Uber das Internet (WLAN)

¢ \Wandmontage mit Stromversorgung
85-265 VAC (50-60 Hz)

¢ Mit der mitgelieferten Halterung auf
einem Tisch montierbar, USB-C-
Netzteil (0-5 V) nicht im Lieferumfang
enthalten

e Funk-Kommunikation nur mit Vision®
Wireless Geraten

e Kann bis zu 10 Zonen oder Rdume
und 1 Wandempféanger flr den
Heizkessel oder die Warmepumpe
verwalten.

e Steuerung mehrerer Heiz-/Kuhlgeréate

e SD-Kartensteckplatz zum Aktualisieren
der Software

e Intuitive MenUs fUr die
Geréteverwaltung

Inhalt der Verpackung:

e Smart Thermostat

e 230 V Unterputz-Netzteil

e \Wand-/Tischhalterung

e CE-Konformitatserklarung
e Schnellinstallationsanleitung

2. INSTALLATION

2.1 Installationsreihenfolge

Bitte befolgen Sie die nachstehende
Installationsabfolge:

SCHRITT 1 Installieren Sie lhr Smart
Thermostat (siehe 2.2).

SCHRITT 2 Erstellen Sie Ihr Haus / erstellen
und benennen Sie Ihre Rdume (siehe 3.3).

SCHRITT 3 Koppeln Sie lhre Gerate mit
dem Smart Thermostat / ordnen Sie sie
den entsprechenden Raumen zu (siehe
3.4).

SCHRITT 4
Benutzereinstellungen
Thermostats an (siehe 3.2).

SCHRITT 5 Richten Sie WLAN fur die
Fernsteuerung lhres Systems Uber
Smartphone/Tablet ein (siehe 6.).

SCHRITT 6 Programmieren Sie lhre Geréte
so, dass sie nach einem Zeitplan arbeiten
(siehe 7.).

Passen Sie die
lhres  Smart

88
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2.2 Installieren Sie lhren Smart
Thermostat
2.2.1 Wandmontage

OBEN

. | (o™ = @l
i LA T o | vo

| : | h“ﬁuﬁ?ﬂ,

Spannungsversorgung

85-265 VAC - 50/60 Hz
Montieren Sie den Wandhalter/Netzteil

SchlieBen Sie die Stromversorgung wie  auf einer geeigneten Unterputzdose an
oben beschrieben an. der Wand. *

2.2.2 Tischmontage
(mit USB-C-Kabel) & -

USB-C- =

Befestigen Sie zuerst die Kabel

Tischhalterung am  Smart-

Thermostat und schlieBen Sie t1 15N i !‘
dann das USB-C-Kabel (56 V / i i

1 A, nicht im Lieferumfang ent- —— =
halten) an. Tischhalterung
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2.3 Beschreibung der Symbole
auf dem Hauptbildschirm

1
VAV,
7

1

1 Aktuelle Uhrzeit oder
Raumtemperatur. Treffen Sie lhre
Auswahl, indem Sie darauf driicken.

2 Datum

Status des Urlaubsmodus.

4 Anzeige der Umgebungstemperatur
im gewunschten Raum.

5 Bildschirmsperre. Durch langes
Drucken wird zwischen Sperren und
Entsperren gewechselt.

w

2.3.1 Allgemeine Piktogramme
und Aktionen

Zurtick zum Hauptbildschirm.

Zurtick zum vorherigen
Bildschirm.

Die Tasten mit einem roten
Punkt mUssen lange gedrlckt
werden ( mindestens 5
Sekunden).

2
|
s

3
af|:e'|::e:- NH/28 08 24

™\
U

Hoom

6 Hauptmend.

7 Fehlermeldung — drticken, um die
Fehlermeldungen zu sehen.

8 Zugriff auf die Raume (wenn das
Smart-Thermostat gesperrt ist,
kdnnen die Einstellungen nicht
geadndert werden).

9 Status Heizen/Kuhlen Anforderung

- kurzes Drucken

= = 2 |anges Dricken

(mindestens 5 Sekunden)

20
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3.EINSTELLUNGEN
3.1 Hauptmenii

|
dricken, um zum 1

Taste —

Hauptment zu gehen
(5)

!

<

1 |L'| Statistik Energieverbrauch.

2 Sprache (die Flagge der
aktuellen Sprache wird angezeigt).
Es werden 8 Sprachen vorgeschlagen.
Wenn Sie eine andere Sprache
auswahlen mochten, mussen Sie die
Software (verfligbar auf www.watts.eu)
auf eine microSD-Karte speichern,
einstecken und dann lhre Sprache
auswahlen.

(¥ b4

T E

Fa o
fil) e
| |

Voo 0

3 U Menii Urlaub/Abwesenheit.
¢ | egen Sie die Abreise- / und
Ruckreisedaten und -zeiten fest
¢ VVerwenden Sie §, oder /, um das
Jahr/Monat/ Tag/ Stunde und Minute
auszuwahlen.
Stellen Sie den Betriebsmodus der
Gerate im Urlaubsmodus ein und
Uberprifen Sie ihn. (Identisch zu Menu
~.Gesamte Installation®).

Gesamte Installation

Um den Modus fur
die Heiz-/Kuhlgerate
fUr die gesamte
Anlage auszuwahlen.

)

Um den Ein-/Aus-
Geratemodus fur die
gesamte Installation

s
auszuwahlen. ™

Informationen Uber Leckagesensor

® @

s

®

v

i

Auswahlbestétigen.

BT-ST03-RF-IOM-FR-W-DE-03-26
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4 {E: Heiz-/Kiihimodus.
Siehe Abschnitt ,Heizen & Kihlen*

5 Q Menii »Benutzereinstellungen®.

In diesem MenU kénnen Sie Folgendes
einstellen:

e Zeit, Datum (manuell, automatisch).

e Uhrzeit und Datum, wenn sich das Gerét
im manuellen Zeitaktualisierungsmodus
befindet.

e Sommer-Winter (manuell, automatisch).

* Temperatureinheit (°C, °F).

® Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung

e Bildschirmschoner (aktiviert, deaktiviert).

¢ Werkseitige Standardeinstellung
(Benutzeroberflache).

6 oU[][] WLAN-Menii.

Lesen-Taste (Aktualisierung).

Mit dem Internet-Zugangspasswort kénnen
Sie lhr Smart-Thermostat mit lhrem
Internetkonto verbinden (siehe unten),
um lhr System Uber die Vision+ App
fernzusteuern.

Hinweis: Warten Sie bei der ersten
Verwendung oder bei einem Software-
Update einige Zeit, bis das grine Status-
Symbol aktiv ist.

7 Menii ,,Gesamte Installation®.
Verwenden Sie dieses Menl, um alle
Gerate desselben Typs in denselben
Betriebsmodus zu versetzen.

8= => @g Installationsmenii
(langes Driicken)

A WLAN-Einstellungen
Die WLAN-Konfiguration (SSID und
Passwort) kdnnen Sie manuell oder
durch Scannen aktiver Netzwerke
einrichten. Die Konfiguration, die eine
Registrierung auf einer Webseite
erfordert, wird nicht unterstutzt.

oy Ireskal Esthor +
A ——— |WIFl Einstellungen
B =———— |Haus erstellen
C ———— |Funk-Paarung
D ———— |Ein Gerdt I6schen ﬂ
E ———— |Alle Geréte |8schen
F ———— |Frostschutz-Sollwert
G —— Einstellung Heizung
H =———+— |Heizen &Kiihlen
| = |Werkseinstellungen RESET u
J —Ij Update Firmware 3

WLAN-Status:

0/2: Der Smart Thermostat ist nicht mit
dem WLAN-Router verbunden.

1/2: Der Smart Thermostat ist mit dem
WLAN-Router verbunden, aber nicht mit
dem Server.

2/2: Smart Thermostat, der mit dem
WLAN-Router und dem Server verbunden
ist (die Kopplung des Smart Thermostats
mit einem Konto ist erforderlich)

Hinweis: Die Verbindung zum Internet
wird mit zertifizierten WLAN-Routern
(http://www.wi-fi.org/certification)
empfohlen.

Hinweis: Wiederholen Sie den Vorgang
fir den Netzwerkscan mindestens
zweimal, wenn das gewtnschte WLAN-
Netzwerk nicht angezeigt wird. Wenn
das gewtnschte WLAN-Netzwerk immer
noch nicht angezeigt wird, geben Sie die
WLAN-Einstellungen manuell ein.

92
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B Haus erstellen
Siehe Abschnitt ,Haus konfigurieren®.

C Funk-Paarung
Siehe Abschnitt ,Koppeln Sie Gerate".

D Ein Gerét I6schen
Wahlen Sie den Geratetyp und dann
das Gerat aus.

E Alle Gerate 16schen
Alle im System installierten Gerate
werden geléscht (Rdume bleiben
erhalten).

F Frostschutz-Sollwert
Sie kdnnen den Frostschutz-Sollwert
als Referenz fur die gesamte Anlage
festlegen.

G Einstellung Heizung
Sie koénnen Sollwertbegrenzungen
(min/max) pro Zone festlegen.

H Heizen & Kiihlen
Sie kénnen die Anlage auf Heizbetrieb,
KUhlbetrieb oder manuellen Betrieb
einstellen. Wenn Sie das Gerat auf
manuellen Betrieb einstellen, erscheint
das Symbol ,, {(Eg “im Hauptmend.

| Allgemeine Werkseinstellung
Das System auf die Werkseinstellungen
zurlicksetzen, wobei die Softwareversion
unverandert bleibt.

J Update Firmware

Um die Software zu aktualisieren,
verwenden Sie eine microSD-Karte.
Das System ist fur die Verwendung mit
microSD-Karten mit einer Kapazitat von
maximal 16 GB ausgelegt .

Wahlen Sie ,, \/ “, um fortzufahren
(langes Drucken).

Bitte  warten Sie, bis der
Aktualisierungsvorgang abgeschlossen
ist (das WLAN-Symbol sollte flir den
WLAN-Smart-Thermostat verflgbar
sein), bevor Sie die microSD-Karte aus
dem Smart-Thermostat entfernen.

Die Software und die Vorgehensweise zur
Aktualisierung des Smart-Thermostats
finden Sie unter www.watts.eu.

3.2 Benutzereinstellungen
@)

Zeit/Datum einstellen —— —> ~—
Datum und Uhrzeit kénnen manuell oder
automatisch eingestellt werden.

Wenn ,Auto“ ausgewahlt ist, muss der
Standort in der Vision+ App definiert
werden. AnschlieBend ruft das Gerat
automatisch die aktuelle Uhrzeit aus dem
Internet ab (eine  WLAN-Verbindung ist
erforderlich).

Sprache E -

Spracheinstellungen — siehe Abschnitt
HAUPTMENU.
Q

Personalisierung —— —> ~~

Personalisierungseinstellungen  (Hinter-
grundfarbe, Bildschirmhelligkeit usw.).
Weitere Informationen finden Sie unter
,Benutzereinstellungen-Meni* im
Abschnitt HAUPTMENU.

3.3 Haus konfigurieren

S
S T

Nun mUssen Sie lhr Haus ,erstellen“ — eine
Liste der Raume, in denen verschiedene
Gerate wie Thermostate platziert werden
sollen.

Erstellen Sie alle RA&ume und benennen
Sie sie um (z. B. Raum 1 = Klche, Raum
2 = Wohnzimmer usw.).

BT-ST03-RF-IOM-FR-W-DE-03-26
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Einen Raum
(Bereich)
|6schen.

L

Hoom 1

Aktueller Raumname

Einen Raum
(Zone)
I erstellen oder

_|_

& <

Uber die Zimmer scrollen.

hinzuftgen.

> @

Um den aktuellen Raumnamen (Zonennamen)

zu andern.

3.4 Koppeln Sie Gerate mit dem
Smart Thermostat.

¢ [nstallieren Sie Ihre Geréte (siehe
entsprechende Geratehandbucher).

e Erstellen Sie den Raum, falls er noch
nicht existiert (siehe 3.3).

e Zur Funk-Kopplung gehen

- -3 @g » | Funk-Paarung

e Wahlen Sie den Geratetyp (Heizung,
Geréat EIN/AUS usw.)

e \Wahlen Sie den Raum

¢ \ersetzen Sie das Gerat in
den Paarungs-Modus (siehe
Geréatehandbuch).

e Starten Sie die Kopplung auf dem Smart

Thermostat. »((0))

e Befolgen Sie die Anweisungen des
Smart Thermostats (Uberprifen Sie am
Gerat, ob die Kopplung erfolgreich war,
siehe Geratehandbuch).

e Anmerkung: Automatische
Kopplungszeit  bei  Verlust  der
RF-Kommunikation: 10 Sekunden.

e \Wenn Sie alle Gerate gekoppelt haben,
Uberprifen Sie bitte, ob die Reichweite
eine gute Kommunikation ermdglicht.
Stellen Sie dazu die Solltemperatur am
Smart Thermostat ein und vergewissern
Sie sich, dass die Informationen vom

Thermostat/Empfanger empfangen
werden.
e Uberprifen Sie die erfolgreiche
Installation.

--> @g »| Funk-Paarung

Wahlen Sie im Menu fur die Funk-Paarung
die Option , TEST RF INSTALLATION®,
Sie erhalten auf dem Hauptbildschirm

eine Warnung , wenn RF-Fehler
in der Kommunikation auftreten . Die
Warnmeldung sollte maximal 10 Minuten
lang angezeigt werden. Wenn Kkeine
Kommunikationsprobleme  vorliegen,
verschwindet sie wieder. Ist dies nicht
der Fall, Uberprifen Sie die Geréte, bei
denen RF-Fehler auftreten, versuchen Sie,
sie an einen anderen Ort zu stellen, und
wiederholen Sie den Vorgang.

94
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4. ZUORDNUNG DES
HYDRAULIKSYSTEMS

Hydraulikkreislauf
Funkempfangers mit dem
Smart Thermostat, Mehrzonen-
Heizungssteuerung in Kombination mit
dem Funk-Thermostatkopf (BT-SRT03-
RF oder BT-THO02-RF)

Verbinden Sie den Empfanger mit der Pumpe,
dem Zonenventil oder dem Wéarmeerzeuger
des Kreislaufs.

— - @g » | Funk-Paarung

Wahlen Sie ,Hydraulikkreis® und versetzen
Sie den Funkempfanger in den Paarungs-
Modus (BT-WRO03 RF).

- (@)

Kopplung des

Heizungs- und Kiihlanlagen

Wenn Ihre Anlage sowohl Uber eine Heiz-
als auch Uber eine Kihlfunktion verflgt,
schalten Sie manuell von Heizen auf Kihlen
um:

E » dann @g > ‘ Heizen&Kiihlen / H&K ‘

Dort haben Sie die Wahl zwischen ,Nur
Heizen, ,Nur Kuhlen“ oder ,Umschaltung
Manuell®.

Mit dieser letzten Option erstellen Sie
eine Verknupfung im Hauptmenda, Gber die
Sie ganz einfach zwischen dem Heiz- und
Kudhlmodus wechseln kénnen. {éE:

Anmerkungen:

e |m Kihimodus sind der reduzierte
Modus und der Frostschutzmodus
inaktiv:

Das Symbol ,, @ “ wird angezeigt.

anstelle von @ oder 3%:

e Um die Kihlung zu aktivieren, &ndern
Sie den Modus |hres Thermostatventils,
indem Sie den Parameter ,kalt" auf ,ja“
setzen.

5. INSTALLATIONSTYP (HEIZUNG/KUHLEN)

TYP 1 In dieser Konfiguration:

RAUM 1

BT-WRO03

20.0
-
Wy
™

e Funk-Empfanger Aufputz in Kombination mit einem Heizgerat (Monozone ohne

Thermostatkopf).

BT-ST03-RF-IOM-FR-W-DE-03-26
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TYP 2 In dieser Konfiguration:

RAUM 1
_ —
BT-WR03 == _ ;;
-7 PR
~
Ve e '4 \ \
und/ . und/ :
‘-.._- oder "-.,__- oder ‘-l...,_-' \\ (

Thermostat Képfe

¢ Die Thermostatkdpfe regeln nach der Temperatur am Smart Thermostat, wenn sie
im selben Raum installiert sind.

TYP 3 In dieser Konfiguration (ohne Thermostat):

RAUM 1
=4
— - D
BT-PRO3 - T 7 20
a 16A ~ -
] = ~ :
i > > P2 \
Ve « 4 \
: und/ und/ und/ «
., =s* . oder oder oder \
\
BT-THO2 BT-PRO3 - 5A BLK 01 BT-WR03

¢ BT-SRT03 / BT-THO2 als Heizgerat konfiguriert.
¢ BT-PRO3 als Ein-/Aus-Schalter.

¢ BLK 01 als Leckagesensor.

¢ BT-WRO03 als Kreislauf.

26 BT-ST03-RF-IOM-FR-W-DE-03-26
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6. WLAN-VERBINDUNG
EINRICHTEN FUR
BEDIENUNG PER APP

SCHRITT 1 Verbinden Sie den Smart-

Thermostat mit lhrem
WLAN-Netzwerk:

— i3

— > @@

¢ WIFI-Einstellungen auswahlen

e \Wahlen Sie ,Suche Netzwerke* (sucht

nach lhrem WLAN).

e \Wahlen Sie |hr WLAN aus der Liste aus
und geben Sie lhr regulares WLAN-
Passwort ein.

¢ \Wahrend der Suche zahlt ein Countdown
von 30 bis Null herunter.

e Stellen Sie sicher, dass der Smart
Thermostat nun mit einer IP-Adresse
mit dem WLAN-Netzwerk verbunden ist
(der WLAN-Status sollte 1/2 anzeigen).

s

Wenn die Verbindung nach mehreren
Versuchen nicht hergestellt werden kann,
verbinden Sie den Smart-Thermostat
manuell mit dem WLAN.

SCHRITT 2 Laden Sie die App auf lhr
Geréat herunter:
¢ FUr Smartphones: Laden Sie die Vision
+ App aus dem App Store oder Google
Play herunter.

SCHRITT 3 Erstellen Sie ein Konto

- —

i =i -
App SiorE

[N -]
(=] [u]
H =

S

e Geben Sie lhre Daten ein und wéhlen Sie
die Sprache aus.

e \Wahlen Sie ,Validieren“ (Sie erhalten eine
E-Mail mit einem Link).

e Gehen Sie zu Ihrer E-Mail und klicken Sie
auf den Link.

e Kehren Sie zu Ihrem App-Konto zurlick
und befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Bildschirm.

¢ Driicken Sie auf ,Add Home*
(Hinzuflgen) und dann auf ,Generate
Code” (Code generieren).

Der Pairing-Code (30 Minuten gultig)
wird in der App zusammen mit einem
animierten Bild angezeigt, das zeigt, wo
der Code auf dem Smart-Thermostat
eingegeben werden muss.

im WLAN-Statusmenti o0l des
intelligenten Thermostats den Pairing-
Code (Passwort flr den Internetzugang)
ein.

lhr Smart Thermostat sollte nach einigen
Minuten in der Anwendung oder auf

der Webseite erscheinen. Klicken Sie
gegebenenfalls auf die Schaltflache
JAktualisieren”. Der WLAN-Status sollte
2/2 anzeigen.

Bitte beachten Sie: Es kann bis zu einigen
Stunden dauern, bis alle Raume und
Geréte in der Anwendung angezeigt
werden. AnschlieBend kdnnen Sie

lhr Smart-Thermostat von Uberall aus
bedienen.

Watts ist nicht verantwortlich fur

den ordnungsgemaBen Betrieb der
angeschlossenen Gerate und fur mogliche
Schéaden, die durch Fehlfunktionen

oder unsachgemaBen Gebrauch

der angeschlossenen Gerate und
Vorrichtungen verursacht werden.

BT-ST03-RF-IOM-FR-W-DE-03-26
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7. VERWALTUNG UND PROGRAMMIERUNG VON HEIZ-/
KUHLGERATEN

_.g Ampiant EI s
- 1 i L.

o @ W @
| -
{_ f RBoom 1 } sv5—9

- @‘ im Hauptbildschirm und nach Auswahl des Raums —> _&‘

1 Auswahl des Geratetyps (Heizen/ 6 Wird nur angezeigt, wenn der

Kuhlen, Ein/Aus). Diese Tasten werden Bildschirm gesperrt ist.
nur angezeigt, wenn ein Gerétetyp im 7 Stellen Sie den aktuellen Sollwert
Raum installiert ist (farbig, wenn aktiv). ein (deaktiviert, wenn der Bildschirm
2 Aktueller Modus: Driicken Sie auf dieses gesperrt ist).
Symbol, um das Menu aufzurufen, in 8 ZurAnzeigederUmgebungstemperatur,
dem Sie den aktuellen Betriecbsmodus der eingestellten Temperatur oder der
andern kénnen. Luftfeuchtigkeit in 3.
3 Umgebungstemperatur oder 9 Schneller Zugang zum gew(inschten
Einstelltemperatur  (Sollwert) oder Raum.
Luftfeuchtigkeit nach einmaligem 10 Aktueller Name des Raums.
Drlicken auf 8. 11 Raumwechsel.
4 Heiz-/Klhlungsanzeige (animiert bei
Bedarf).

5 Informationen zu den im Raum
installierten Heiz-/Kuhlgeraten und
Zugriff auf Thermostatparameter.
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- {é} Um das MenU Betriebsmodus aufzurufen:

MODI
Programm-Modus = Eco-Modus
(Auto) (Reduziert)
Komfort-Modus | -
#®# O G
Fiadarad
o c 5.5

»{Q}Komfort-Modus:Stellen Sieden
Raum auf Komfortmodus ein. Wenn dieser
aktiv bleibt, wird die Komforttemperatur
standig eingehalten.

- ® Auto Programm-Modus: Der
Raum wird nach dem jeweiligen Programm
geregelt, welches am Smart Thermostat
(siehe 7.1 Programmierung lhrer Geréte)
oder in der App angepasst werden kann.

- @ Eco-Modus: Stellen Sie den
Raum in den reduzierten Modus. Wenn
dieser aktiv bleibt, wird die reduzierte
Temperatur sténdig eingehalten.

- g Timer- oder Boost-Modus:
Vortbergehende Abweichung. Stellen
Sie die Timer-Dauer ein (Tage, Stunden,
Minuten) ein.

Dricken Sie dazu die untere Taste g und
passen Sie den Timer an. Danach starten

Timer- oder Boost-Modus

AUS-Modus

T Frostschutz-Modus

Sie den Modus, indem Sie die obere Taste
8 drlcken.

Gehen Sie mit 6 zurtick zum Raum und
stellen Sie dort die gewiinschte Temperatur
fir den gewahlten Zeitraum ein.

—> 3%5\ Frostschutz-Modus: Verwenden
Sie diesen Modus, um lhren Raum in
den Frostschutzbetrieb zu versetzen (die
Temperatur wird im Menu Installation
eingestellt).

- (I) AUS-Modus: Zum Ausschalten
des Gerats (Raum im Aus-Modus).

Vorsicht! In diesem Modus kann lhre

Installation einfrieren!

BT-ST03-RF-IOM-FR-W-DE-03-26
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7.1 Programmierung lhrer
Gerate

—> ® Automatikmodus: In diesem
Modus wird die Raumtemperatur geman
dem von Ihnen gewahlten Programm
geregelt. Sie  kénnen  zwischen
vorhandenen Programmen wahlen oder
ein neues Programm erstellen, das Sie
nach Ihren Winschen anpassen kdnnen.

- Zur Auswahl stehen:

T Raom 1 o +
Auswahl Ein bestehen-
des Programm
Erstellen auswahlen.

‘5 | Bearbeiten

Ein neues Ein vorhandenes
Programm Programm anzei-
erstellen. gen und andern.
P - Fodm 1
(AR I el | Thu Baf S
E—— _ SS—
[ 4 F] 3 M
| L5 15U0FT
A8 )
L i |98z1E = 530 ;o

Wahlen Sie die Tage aus, an
denen Sie dasselbe Programm
wunschen (im Beispiel
Mittwoch, Donnerstag und
Freitag).

Verwenden Sie die Komfort-Taste {é} ,
um die Stundenbereiche auszuwahlen, in
denen die Komforttemperatur eingehalten
werden soll (orangefarbener Bereich).

« und die Schattfiache ,Reduziert* (G,
um die Stundenbereiche auszuwahlen,
in denen die reduzierte Temperatur
eingehalten wird (blauer Bereich).

¢ \Verwenden Sie die Pfeile § und /,
um den Cursor auf die gewlnschten
Stunden zu setzen.

Uberpriifen Sie das Programm; die
bestétigten Tage werden dann grin
hervorgehoben (in diesem Beispiel:
Mittwoch, Donnerstag und Freitag).
Die Tage, die nicht programmiert sind,
werden grau angezeigt.

¢ Informationen zum Anzeigen des
aktuellen Programms

e Standardprogramme:
P1:morgens, abends und am Wochenende.

P2: morgens, mittags, abends und am
Wochenende.

P3: Tag & Wochenende.
P4: abends und am Wochenende.
P5: morgens, abends (Badezimmer).

Wenn der Smart Thermostat mit
der App verbunden ist, kénnen
Programmaéanderungen nur iliber die
App vorgenommen werden.

Wenn Sie das Programm auf dem
Gerat lokal andern moéchten, miissen
Sie, wenn Sie mit der App verbunden
sind, die Verbindung zur App trennen,
indem Sie das WLAN neu initialisieren.

Hinweis: Wenn Sie das Smart
Thermostat erneut mit der App
verbinden mochten, werden die im
Smart Thermostat gespeicherten
Programme nicht mit der App
synchronisiert.
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7.2 Verwaltung von EIN-/AUS-
Geraten

1
—> @’ im Hauptbildschirm und auf 3

12 —

o

11

K é}@

hole room

i

OM/OFF Device

e Fd Boom
- ™,

L b

i —

—_—

Durch langes Driicken kénnen Sie
zwischen dem Auto-Modus und
dem Normal-Modus wechseln (bei
Aktivierung farbig).

2 Informationen zum Gerat.

3 Zeigt sowohl die Nummer des aktuellen
Gerats als auch die Anzahl der Geréate
im Raum an.

Wird nur angezeigt, wenn sich das Gerét
im Auto-Modus befindet. Driicken Sie
diese Taste, um das Gerateprogramm
aufzurufen und zu bearbeiten.

Wird nur angezeigt, wenn die Anzahl
der Gerate groBer als 1 ist; dient zur
Auswahl der Gerate im Raum.

10
"

12

Wird nur angezeigt, wenn der Bildschirm
gesperrt ist.
Allgemeine  Verwaltung fur alle

ON/OFF-Geréate im Raum.

Schneller Zugang zum gewdlnschten
Raum.

Aktueller Raum.
Raumwechsel.

Zeigt den eingeschalteten Zustand
EIN / AUS-Status an. Durch
Dricken wird der Status des Gerats
umgeschaltet.

Auswahl des Gerétetyps (Heizen/
KUhlen, Ein/Aus). Diese Tasten werden
nur angezeigt, wenn ein Geratetyp im
Raum installiert ist (farbig, wenn aktiv).

BT-ST03-RF-IOM-FR-W-DE-03-26
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7.3 Smart Thermostat
Parameter

1200 7

SRR

Fessling 1=
Tipe ol denie:
D 10 A
Frwar
WL
Type ol regul
Falg riuas

IS §

A Gerdtename
Ermdglicht es, den Namen des Geréts
zu &ndern.

B ITCS
Intelligentes Temperaturregelsystem:
Diese Option wird ausgewahlt, um die
Heizung/Kidhlung im Auto-Modus flur
mehr Komfort vorweg zu starten.

Parameter moglich: Ja / Nein (Standard)

C Fenster offen Erkennung
Dieser Parameter wird verwendet, um zu
erkennen, ob wahrend der Heizphase ein
Fenster gedffnet ist.

Parameter méglich: Ja / Nein (Standard)

D Offset-Raumtemperatur
Platzieren Sie ein Referenz Thermometer
in der Mitte des Raums in etwa 1,5 m
Hoéhe Uber dem Boden. Notieren Sie die

2
! Al El
221
v_rtee
4
O Heating

A =——+— | Gerdtename
B =——— | ITCS: Nein
C ———— | Fenster offen: Nein

D ——— | Offset Raumtemp.: 0.0°C

m_or—— — e =

-._-| Hysterese: 0.2°C

nach einer Stunde angezeigte Temperatur.
Beispiel: Thermostat-Messwert 20 °C /
Thermometer-Messwert 20,5 °C. Geben
Sie dann +0,5 °C in diesen Parameter ein.

Mdgliche Werte: -3...+3 °C

E Hysterese

Ein kleiner Wert bedeutet eine hohe
Reaktivitat des Warmeerzeugers, einhoher
Wert bedeutet, dass der Warmeerzeuger
nicht schnell schaltet. Beispiel: Der Sollwert
betragt 20 °C, der Hysterese-Wert betragt
1,0 °C. Der Warmeerzeuger schaltet sich
dann aus, wenn die Temperatur héher als
21 °C ist, und schaltet sich ein, wenn sie
niedriger als 19 °C ist.

Mégliche Werte: 0,2...3,0 °C
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8. SPRACHSTEUERUNG

Der Zweck besteht darin, lhr Vision+ Konto
mit Threm Google Home- oder Amazon
Alexa-Konto zu verknUpfen.

8.1 Amazon Alexa

1. Losen Sie die Watts Vision-Funktion aus,
die im Men( ,,Funktionen und Spiele” der
Alexa-Anwendung verflgbar ist.

2. Melden Sie sich mit lhrem Watts Vision-
Konto bei der Alexa-Anwendung an, um
Ihr Vision+ Konto mit Threm Alexa-Konto
zu verkntpfen.

3.Im Menl ,Gerate sollite das Menl
»Thermostat® verfligbar sein.

8.2 Google Home

1. Wéhlen Sie in der Google Home-
Anwendung ,Einstellungen®, ,Dienste”,
.Mit Google arbeiten® und aktivieren Sie
den Dienst ,Watts Vision".

2. Melden Sie sich mit Inrem Vision+ Konto
bei der Google Home-Anwendung an.

3. Auswahlen: Thermostat

8.3 Google Home und Amazon
Alexa Steuerungen

Elektrische Heizdecke ein-/ausschalten

Stellen Sie die Temperatur im
Wohnzimmer auf 21 Grad ein.

Wie warm ist es im Wohnzimmer?
Wie ist das Wohnzimmer eingerichtet?

Machen Sie es im Wohnzimmer warmer/
kdhler.

Stellen Sie den Thermostat im
Wohnzimmer auf ,Aus‘/,
“/ ,Automatisch*.

Licht ein-/ausschalten

Thermostat auf ,Automatik”/,Eco®/,
“/,Komfort“/,Aus” stellen

Schalte die Heizung aus (Alexa/Google)

Modus-Korrespondenz

Google Home Vision+

und Amazon Alexa | Anwendung
Heizungsmodus Komfortmodus
Automatikmodus -Programm-Modus
Eco-Modus Eco-Modus

Aufgrund der Designentscheidung von
Google kann der Auto-Modus nicht Uber
die Google Home-App eingestellt werden.
Der Auto-Modus kann nur per Sprachbefehl
eingestellt werden.

9. WARTUNG

Reinigung des Smart Thermostats
Wischen Sie die AuBenseite des Smart-
Thermostats vorsichtig mit einem weichen,
fusselfreien Tuch ab. Wenn das Smart-
Thermostat einer grindlicheren Reinigung
bedarf:

e Befeuchten Sie ein weiches, sauberes
Tuch leicht mit Wasser.

¢ Wringen Sie Uberschissiges Wasser aus
dem Tuch aus.

¢ \Wischen Sie das Display und die Seiten
des Smart Thermostats vorsichtig ab
und achten Sie darauf, dass sich keine
Wassertropfen um das Produkt herum
ansammeln.

Wichtig: Sprihen Sie das Smart-
Thermostat nicht direkt mit Wasser ein und
verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder
Polituren, da dies das Smart-Thermostat
beschadigen kann.

Weitere Informationen finden Sie unter
https://www.watts.eu/en/products/eu/
Smart-Home-and-Controls/Vision-Wireless.

BT-ST03-RF-IOM-FR-W-DE-03-26
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10. TECHNISCHE MERKMALE

Es handelt sich um ein elektronisches Steuergerat.

Zweck der Kontrolle
Bau der Steuerung

Art der MaBnahme
Softwareklasse
Kontrolle des Verschmutzungsgrades

Temperatur fur Kugeldruckprifung

Betriebstemperatur, angeschlossen.
Versand- und Lagertemperatur

Elektrischer Schutz
Elektrische Isolierung

Temperaturgenauigkeit

Einstellung des Temperaturbereichs
e Komfort

® Reduziert

¢ Frostschutz

Stromversorgung

Nennimpulsspannung

Frequenzband — ERP — Reichweite

Softwareversion

microSD-Karte
WLAN

Abmessungen

Gewicht (Smart Thermostat
+ Netzteil + Tischhalterung)

Automatische Funksteuerung

Elektronische, unabhangig montierte
Steuerung

Nur Typ 1

Klasse A

2

75°C

-30 °C bis +40 °C
-30 °C bis +50 °C

IP30
Klasse I

0,1 °C (vom Thermostat)

5 °C bis 37 °C in Schritten von 0,5 °C
5 °C bis 37 °C in Schritten von 0,5 °C
0,5 °C bis 10 °C

85-265 V, 50-60 Hz
2500V

868,3 MHz +/- 300 kHz — ERP < 25 mW
Reichweite <40 m im Innenbereich, <100 m im
Freien

Benutzeroberflache: Wird im Hauptmeni
angezeigt V.xx.xx
WLAN-Kommunikation: Wird im WLAN-
MenU xx.xx angezeigt.

<16 GB (FAT)

802.11b - 2,4 GHz
802.11g - 2,4 GHz

Breite: 120mm, Hohe: 79mm, Tiefe: 19mm

0,470 kg
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11. EU -KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart

Watts Electronics,

Harmonisierungsrechtsvorschriften der Gemeinschaft entsprechen:

dass die Funkgerdte den einschlégigen

Bezeichnung

Niederspannungsrichtlinie (LVD)
2014/35/EU

Elektromagnetisch
Kompatibilitat (EMV)
Richtlinie 2014/30/EU

Funkgerate
Richtlinie (RED) 2014/53/EU

Richtlinie zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter gefahr-
licher Stoffe (RoHS) 2011/65/EU

Elektroschrott
& Elektronische Geréte
Richtlinie (WEEE)

Okodesign- und Energieverbrauchs-

kennzeichnungsrichtlinie 2009/125/EG

und Verordnung (EU) 2017/1369

Richtlinie 2001/95/EG Uber die
allgemeine Produktsicherheit

Beschreibung

Die Niederspannungsrichtlinie (LVD) (2014/35/EU) gewahr-
leistet, dass elektrische Gerate innerhalb bestimm-
ter Spannungsgrenzen ein hohes MaB an Schutz fUr die
europdischen Blrger bieten und in vollem Umfang vom
Binnenmarkt profitieren.

Die Richtlinie 2014/30/EU Uber die elektromagnetische
Vertraglichkeit (EMV) stellt sicher, dass elektrische und
elektronische Geréate keine elektromagnetischen Stérungen
verursachen oder davon beeintrachtigt werden.

Die Funkgeraterichtlinie 2014/53/EU (RED) legt einen
Rechtsrahmen fur das Inverkehrbringen von Funkgeréten
fest.

Richtlinie zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter
geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréaten.

Die WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) zielt darauf ab, die Menge
an Elektro- und Elektronikaltgerdten zu reduzieren, die auf
Deponien gelangen.

Okodesign-Anforderungen fiir lokale Raumheizgerate.

Sicherstellen, dass nur sichere Produkte auf dem Markt
verkauft werden

Link
2014/35/EU

2014/30/EU

2014/53/EU

2011/65/EU

2012/19/EU

2017/1369

2001/95/EG
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32014L0035
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32014L0053
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32012L0019
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32014L0030
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32011L0065

12. KOMPATIBLE GERATE

P
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BT-THO2 RF Elektronischer Thermostatkopf fur hydraulischen N HC
BT-SRT03 RF Kihler
BT-WR03 HC RF Funk-Empfanger Aufputz. 2 potenzialfreie Relais 5 A HC N
BT-WR03 FC RF Funk-Empfanger Aufputz. Potenzialfreier Kontakt 10 A HC \
BT-PRO3 RF 16A EU-Stecker zum Betrieb von elektrischen Heizgeraten HC V
oder Elektrogeréten. Stromkontakt 16 A, 230 VAC
BLK 01 Leckagesensor N
* nur in dem Raum mit dem Smart Thermostat. Eine Kombination mit Thermostatkdpfen ist nicht mdglich.

Maximale Anzahl von Geréten/Einschrdnkungen
e 10 Raume/Zonen, 20 Heizungs- und Kuhlungs-Thermostatkdpfe.

¢ 10 EIN-/-AUS-Gerate mit Wochenprogramm in 15-Minuten-Schritten.

e 5 | eckagesensoren.

Die Beschreibungen und Fotos in diesem Produktdatenblatt dienen nur zu Informationszwecken und sind nicht verbind-
lich. Watts Industries behdlt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung technische und konstruktive Verbesserungen an
seinen Produkten vorzunehmen. Garantie: Alle Verkdufe und Kaufvertrdge stehen ausdriicklich unter dem Vorbehalt, dass der
Kaufer den Geschaftsbedingungen von Watts zustimmt, die auf der Website www.watts.eu zu finden sind. Watts lehnt hier-
mit alle Bedingungen ab, die von den Bedingungen von Watts abweichen oder diese ergdnzen und in jeglicher Form in der
Kommunikation mit dem Kéufer enthalten sind, sofern sie nicht schriftlich von einem Vertreter von Watts unterzeichnet wurden.

T1S

Watts Elektronik GmbH

B.P. Nr. 10 — Z.A. des Tourettes, 43800 ROSIERES, Frankreich,

T: +33(0) 471 57 40 49, F: +33(0) 471 57 40 90,

www.watts.eu

Watts-Kontakte in Europa: https://www.watts.eu/company/Contacts
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